POLISA UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNE]

PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM / MIEDZYNARODOWYM
CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT

Nr 1019126891

n Okres ubezpieczenia/ Period of insurance: od/from 25.04.2017 do/te 24.04.2018

Ubezpieczajacy/ rPolicyholder. MARLEN SP. Z 0.0.

Adres siedziby/ Address: KOLSKA SZOSA 62, 62-700 TUREK REGON: 302041991
E-mail: BIURO@MARLEN-TRANSPORT.PL Telefon/Phone: Klient odmowit

Ubezpieczony/ Insured: MARLEN SP. Z 0.0.

Adres siedziby/ Address: KOLSKA SZOSA 62, 62-700 TUREK REGON: 302041991
E-mail: BIURO@MARLEN-TRANSPORT.PL Telefon/Phone: Klient odmawit

Zakres ubezpieczenia

Scope of coverage Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport

Suma gwarancyjna na jeden i wszystkie wypadki ubezpieczeniowe 300 000 USD 300 000 USD

Sum insured per all insured events in the insurance period

Klazule rozszerzajace zakres ubezpieczenia

Coverages

Przewdz towardw niebezpiecznych (klauzula nr 1)

Dangerous goods clause (ADR) ] (%}

Rozbdj (klauzula nr 2)

Robbery clause %] %]

Przewdz lekéw (klauzula nr 4)

Medicine clause | =

Szkody w paletach, platformach i kontenerach (klauzula nr 5)

Palettes, platforms and containers clause E E

Usuniecie pozostatosci po szkodzie (klauzula nr 6) ™ ™

Debris removal clause Suma gwarancyjna 20 000 USD Suma gwarancyjna 20 000 USD
Sunt insured Sum insured

Szkody powstate podczas postoju poza parkingami strzezonymi (klauzula nr 7)

Parking clause E E

Koszty podniesienia lub wyciagnigcia pojazdu (klauzula nr 8) || &

Vehicle lifting/taking-out clause Suma gwarancyjna 20 000 PLN Suma gwarancyjna 20 000 PLN
Sum insured Sum insured

Klazule dodatkowe

Additional coverages

Szkody powstate w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22) ™ Il

e Podiimity sublimiz 150 000 USD Podlimity sublimit 150 000 USD

Klauzula ubezpieczenia szkéd powstatych w okresie ubezpieczenia z tytutu przewozu

towardw przyjetych przez ubezpieczonego do przewozu przed rozpoczeciem okresu

ubezpieczenia(klauzula nr 32) o) ™
Transportation of goods accepted by the insured for the carriage before the start of the period of

insurance

Franszyza redukcyjna/ Deductible

Ruch krajowy Ruch miedzynarodowy
Domestic transport International transport
Franszyza podstawowa
Basic deductibie 300 USD 300 USD
Szkody powstale w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22) 20%, nie mniej niz/ not fess than 600 USD 20%, nie mniej niz/ not less than 600 USD
Gross negligence clause
Znizki i zwyzki sktadki Numer rachunku bankowego PZU SA do zaptaty skladki/ Bank
Znizka UW account number

74 1020 1026 2881 0110 1195 5316
(W tytut przelewu prosimy wpisac: Nr 1019126891/ Title of transfer should
include Policy Number: Nr 1019126891)

DSP/P/1019126891/4331/pc:100000095921223/BE20

Powszechny Zaklad Ubezpieczen Spétka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49,
kapitat zaktadowy: 86 352 300 zt wptacony w caloéci, al. Jana Pawta II 24, 00-133 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102
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Sktadka taczna/ Premium: 5 350,99 PLN

Rata/Instaliment 1 74
Kwota w PLN/Amount in PLN 2 675,99 2 675,00
Termin patnosci/ Date of payment 08.05.17 07.11.17

Warunki ubezpieczenia

1. & * Do umowy ubezpieczenia maja zastosowanie ogdlne warunki ubezpieczenia
odpowiedzialnoéci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu krajowym, ustalone
uchwala Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r., ktdre otrzymatem/am
przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

2. ¥ * Do umowy ubezpieczenia maja zastosowanie ogélne warunki ubezpieczenia

odpowiedzialnoéci cywilnej przewoznika drogowego w ruchu migdzynarodowym,
ustalone uchwalg Zarzadu PZU SA nr UZ/174/2016 z dnia 10 maja 2016 r., ktére
otrzymatem/am przed zawarciem umowy ubezpieczenia.

* B w polu oznacza zgode

Postanowienia dodatkowe
Ubezpieczenie dobrowolne

Szkody pozostale w wyniku razacego niedbalstwa (klauzula nr 22).

Z zachowaniem pozostatych nie zmienionych niniejszg klauzulg postanowien OWU, strony
postanowily rozszerzy¢ zakres ubezpieczenia o szkody powstale wskutek razacego
niedbalstwa ubezpieczonego lub osdb, za ktére ponosi on odpowiedzialnosc.

Klauzula ubezpieczenia szk6d powstatych w okresie ubezpieczenia z tytutu
przewozu towardw przyjetych przez ubezpieczonego do przewozu przed
poczeci i bezpi ia (ki la nr 32).
Z zastrzezeniem pozostatych nie zmienionych niniejszymi postanowieniami dodatkowymi
zapisbw OWU ustala sie, ze ubezpieczeniem objete s3 szkody powstate w wyniku
wypadkéw ubezpieczeniowych, ktére zaszly w okresie ubezpieczenia z tytutu przewozu
towardw przyjetych przez ubezpieczonego do przewozu przed rozpoczeciem okresu
ubezpieczenia.

Warunki szczegdlne:

Do Kklauzuli nr 7 w odniesieniu do szkéd w towarach wysokiego ryzyka (wyroby tytoniowe,
alkoholowe, sprzet elektroniczny) przewozonych pojazdami plandekowanymi wprowadza sie
franszyze redukcyjna w wysokosci 10% nie mniej niz 600 USD.

Oswiadczenia
bW 1. Zgoda na udzielanie informacji o polisie osobom trzecim: tak.
2, O$wiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskatem informacje, ze do
umowy ubezpieczenia majg zastosowanie przepisy prawa palskiego.

Postanowienia dodatkowe lub odmienne
Postanowienia dodatkowe do umowy/6éw ubezpieczenia stwierdzonych
niniejsza Polisg
1. Do OWU majacych zastosowanie do niniejszej umowy ubezpieczenia / umowy
ubezpieczenia obowigzkowego wprowadza sie postanowienie dodatkowe
w brzmieniu:
Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasadowym rozpatrywaniu
sporéw konsumenckich, whasciwym dla PZU SA do pozasadowego rozpatrywania
sporbw, jest Rzecznik Finansowy, ktérego adres strony internetowej
jest nastepujacy: www.rf.gov.pl.

Potwierdzam dane kontaktowe:
MARLEN SP. Z 0.0.

E-mail: BIURO@MARLEN-TRANSPORT.PL
Telefon/Phone: Klient odmdwit

Data zawarcia umowy: 24.04.2017 r.

IﬂLEN SP.Z 0.0, | L

N

W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowigzany
jest doreczy¢ Ubezpieczonemu OWU, ktére maja zastosowanie do tej umowy
ubezpieczenia, na pismie lub za zgodg Ubezpieczonego na innym trwatym nosniku,
W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktdrej okres ochrony ubezpieczeniowej
rozpoczyna sig pozniej niz w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, OWU powinny by¢
dorgczone Ubezpieczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniowy,
Przekazanie OWU na trwalym nosniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczonego.
Na zadanie PZU SA Ubezpieczajacy zobowigzany jest przedstawié dowdd wykonania
tej powinnodci.

Ubezpieczajacy Podpis ubezpieczajacego

DSP/P/1019126891/4331/pc:100000095921223/BE20

(201102102 pzu.pl

Pigczed i podpis pr WHEIB PELSRIOTT
ol ubegprecgenia.turek@vp.pl

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)
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EGZEMPLARZ DLA KLIENTA

OSWIADCZENIA DO POLISY UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI
CYWILNEJ PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM /

MIEDZYNARODOWYM

CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNATIONAL TRANSPORT

Nr 1019126891

mkres ubezpieczenia/ Period of insurance: od/from 25.04.2017 do/to 24.04.2018

Ubezpieczajacy/ Policyholder. MARLEN SP. Z 0.0.
Adres siedziby/ Address: KOLSKA SZOSA 62, 62-700 TUREK
E-mail: BIURO@MARLEN-TRANSPORT.PL

REGON: 302041991

Telefon/Phone: Klient odmdwit

Struktura przewozonych towaréw

Udziat grupy towarowej we wszystkich wykonywanych przewozach
w ruchu krajowym w ruchu migdzynarodowym

Wyroby alkoholowe — wysokoprocentowe (powyzej 20% zawartosci alk.)

/ 1% 1%
Alcohol goods - spirits (over 20% of alcohol)
Art. spozywcze — szybko psujace sie 1% 1%
Groceries - perishable goods.
Wyroby alkoholowe pozostate
Alcohol goods - other 1% 1%
Czesci samochodowe / motocyklowe 1% 1%
Car / Motorcycle parts
Sprzet elektroniczny — pozostaly 1% 1%
Electrical equipment - other
Sprzet AGD 0 0
Home appliances 1% 1%
Sprzet elektroniczny — telewizory, komputery, aparaty fotograficzne, telefony
komdrkowe, audio Hi-Fi 1% 1%
Electrical equipment - tv sets, comuters, cameras, cell phones, hi-fi audio
Materialy niebezpieczne (ADR) 1% 1%
Dangerous Goods (ADR)
Art. spozywcze — pozostale 1% 1%
Groceries - other
Leki o Y
Medicine 1'% L%
Wyroby tytoniowe o
Tobacco Products 1% 1%
Inne towary/ Other goods
ruch krajowy/ domestic transport: art. metalowe, przemystowe, biurowe, meble, zabawki itp. 89 % 89 %

ruch miedzynardowy / international transport.
art.metalowe, przemystowe, biurowe,meble, zabawki itp.

Sktadka tgczna/ Premium: 5 350,99 PLN
Sposdb platnosci: Przelew

Oswiadczenia
1. Zgoda na udzielanie informacji o polisie osobom trzecim: tak.
2. Informacja o przebiegu ubezpieczenia OC przewoznika drogowege w ruchu krajowym/
migdzynarodowym:
1) w ciggu ostatniego roku liczba szkod wyplaconych wyniosta: 0 a taczna suma wyptat
wyniosta: 0 PLN
2) w ciagu trzech ostatnich lat: liczba szkad wyptaconych wyniosta: 0 a faczna suma
wyptat wyniosta: 0 PLN
3. Oswiadczam ze,
1) liczba $rodkéw transportu wykorzystywana w dziatalnoSci wynosi 11,
2) numery rejestracyjne $rodkow transportu PTU3412A, PTU90UE, WGMIPV4,
WLB551F, PTU3791C, WGM4TL1, WGM4TL2, WL9635H, WM4661C, WL9636H,

PTUO2UE,
3) obroty:
a) w ruchu krajowym za poprzedni rok wynosi 1 400 000,00 PLN, przewidywany
obrét wynosi 2 200 000,00 PLN,
b) w ruchu miedzynarodowym za poprzedni rok wynosi 1 400 000,00 PLN,
przewidywany obrét 2 200 000,00 PLN,
4, Oéwiadczam, ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskatem informacje, ze do
umowy ubezpieczenia maja zastosowanie przepisy prawa polskiego,

Postanowienia dodatkowe lub odmienne
Postanowienia dodatkowe do umowy/éw ubezpieczenia stwierdzonych
niniejsza Polisa
1. Do OWU majgcych zastosowanie do niniejszej umowy ubezpieczenia / umowy
ubezpieczenia obowigzkowego wprowadza si¢ postanowienie dodatkowe
w brzmieniu:
Podmiotem uprawnionym w rozumieniu ustawy o pozasadowym rozpatrywaniu
sporéw konsumenckich, wiasciwym dla PZU SA do pozasadowego rozpatrywania
spordw, jest Rzecznik Finansowy, ktérego adres strony internetowej
jest nastepujacy: www.rf.gov.pl.

DSP/P/1019126891/4331/pc:100000095921223/BE20

2. W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowiazany
jest dorgczy¢ Ubezpieczonemu OWU, ktdre majq zastosowanie do tej umowy
ubezpleczenia, na pismie lub za zgoda Ubezpieczonego na innym trwatym nosniku.
W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktorej okres ochrony ubezpieczeniowej
razpoczyna sie pd2niej niz w dniu zawarcia umowy ubezpleczenia, OWU powinny by
doreczone Ubezpieczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniows.
Przekazanie OWU na trwatym nosniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczenego.
Na 7adanie PZU SA Ubezpieczajacy zobowigzany jest przedstawi¢ dowéd wykonania
tej powinnoscl.

Powszechny Zakiad Ubezpieczen Spétka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49,
kapitat zaktadowy: 86 352 300 zt wptacony w catesci, al. Jana Pawta 11 24, 00-133 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102
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Potwierdzam dane kontaktowe:
MARLEN SP. Z 0.0.

E-mail: BIURO@MARLEN-TRANSPORT.PL
Telefon/Phone: Klient odméwit

Data zawarcia umowy: 24.04,2017 r, 8 L i céZLE.!il_tj
-
62 740 Turp K ul: Kolska Szosa 3

NI i 3322 2QN 31107708

lel/tax b

4 H

IMARLEN SP.Z0.0. | | Mol ubezpieczenia.turek@vp.pl
Ubezpieczajacy Podpis ubezpieczajacego PieczeC | podpis pr?edstawiciela PZU SA

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)

DSP/P/1019126891/4331/pc:100000095921223/BE20

(801102102 pzu.pl 2/4
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EGZEMPLARZ DLA PZU

OSWIADCZENIA DO POLISY UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI
CYWILNEJ PRZEWOZNIKA DROGOWEGO W RUCHU KRAJOWYM /
MIEDZYNARODOWYM

CARRIERS THIRD PARTY LIABILITY IN DOMESTIC / INTERNA TIONAL TRANSPORT
Nr 1019126891

mkres ubezpieczenia/ Period of insurance: od/from 25.04.2017 do/to 24.04.2018

Ubezpieczajqcy,f Policyholder: MARLEN SP. Z 0.0.
Adres siedziby/ Address: KOLSKA SZOSA 62, 62-700 TUREK
E-mail: BIURO@MARLEN-TRANSPORT.PL

REGON: 302041991

Telefon/Phone: Klient odmdwit

Struktura przewozonych towaréw

Udziat grupy towarowej we wszystkich wykonywanych przewozach
w ruchu krajowym w ruchu miedzynarodowym

Wyroby alkoholowe — wysokoprocentowe (powyze] 20% zawartosci alk.)

ruch miedzynardowy / international transport:
art.metalowe,przemysiowe, biurowe,meble, zabawki itp.

o, o,
Alcohol goods - spirits (over 20% of alcahol) 1% iy
Art. spozywcze — szybko psujace sig 1% 1%
Groceries - perishable goods
Wyroby alkoholowe pozostate 1% 1%
Alcohol goods - other 9
Czeci samochodowe / motocyklowe 1% 1%
Car / Motorcycle parts
Sprzet elektroniczny — pozostaly 1% 1%
Electrical equipment - other
Sprzet AGD 0 o
Home appliances 1% N
Sprzet elektroniczny - telewizory, komputery, aparaty fotograficzne, telefony
komérkowe, audio Hi-Fi 1% 1%
Electrical equipment - tv sets, comuters, cameras, cell phones, hi-fi audio
Materiaty niebezpieczne (ADR) 1% 1%
Dangerous Goods (ADR) :
Art. spozywcze — pozostale 1% 1%
Groceries - other
Leki
Medicine i 1%
Wyroby tytoniowe [
Tobacco Products 1% i
Inne towary/ Other goods
ruch krajowy/ domestic transport. art. metalowe, przemyslowe, biurowe, meble, zabawki itp. 89 % 89 %

Skladka laczna/ Premium: 5 350,99 PLN
Sposob ptatnosci: Przelew

Os$wiadczenia

1. Zgoda na udzielanie informacji ¢ polisie osobom trzecim: tak.

2. Informacja o przebiegu ubezpieczenia OC przewoznika drogowego w ruchu krajowym/
migdzynarodowym:

1) w ciagu ostatniego roku liczba szkéd wyptaconych wyniosla: 0 a taczna suma wyptat

wyniosta: 0 PLN
2) w ciagu trzech ostatnich lat; liczba szkéd wyplaconych wyniosta: 0 a faczna suma
wyplat wyniosta: 0 PLN
3. Oswiadczam 2e,
1) liczba rodkéw transportu wykorzystywana w dzialalnosci wynosi 11,
2) numery rejestracyjne $rodkéw transportu PTU3412A, PTUS0UE, WGM9PV4,
WLB551F, PTU3791C, WGMA4TL1, WGM4TL2, WL9635H, WM4661C, WL9636H,

PTUO2UE,
3) obroty:
a) w ruchu krajowym za poprzedni rok wynosi 1 400 000,00 PLN, przewidywany
obrét wynosi 2 200 000,00 PLN,
b) w ruchu miedzynarodowym za poprzedni rok wynosi 1 400 000,00 PLN,
przewidywany obrot 2 200 000,00 PLN.

4. Oéwiadczam, Ze przed zawarciem umowy ubezpieczenia uzyskatem informacje, ze do

umowy ubezpieczenia majg zastosowanie przepisy prawa polskiego.

Postanowienia dodatkowe lub odmienne
Postanowienia dodatkowe do umowy/éw pieczenia stwierdzonych
niniejsza Polisa
1. Do OWU majacych zastosowanie do niniejszej umowy ubezpieczenia / umowy
ubezpieczenia obowiazkowego wprowadza sie postanowienie dodatkowe
w brzmieniu:
Podmiotem uprawnionym w razumieniu ustawy o pozasadowym rozpatrywaniu
sporéw konsumenckich, wiasciwym dla PZU SA do pozasadowego rozpatrywania
spardw, jest Rzecznik Finansowy, ktrego adres strony internetowej
jest nastepujacy: www.rf.gov.pl,

DSP/P/1019126891/4331/pc:100000095921223/BE20

3. W umowie ubezpieczenia zawartej na cudzy rachunek Ubezpieczajacy zobowiazany
jast doreczyé Ubezpieczonemu OWU, ktére majq zastosowanie do tej umowy
ubezpieczenia, na piémie lub za zgoda Ubezpieczonego na innym trwalym nosniku.
W przypadku umowy ubezpieczenia, w ktorej okres ochrony ubezpieczeniowej
rozpoczyna sig pozniej niz w dniu zawarcia umowy ubezpieczenia, OWU powinny by¢
doreczone Ubezpieczonemu przed objeciem go ochrong ubezpieczeniowa.
Przekazanie OWU na trwalym noéniku, wymaga uprzedniej zgody Ubezpieczonego.
Na zgdanie PZU SA Ubezpieczajacy zobowiazany jest przedstawi¢ dowdd wykonania
tej powinnosci.

Powszechny Zaklad Ubezpieczen Spotka Akcyjna, Sad Rejonowy dla m.st. Warszawy, XII Wydziat Gospodarczy, KRS 9831, NIP 526-025-10-49, 3/4
kapitat zaktadowy: 86 352 300 zt wptacony w catosci, al. Jana Pawta 11 24, 00-133 Warszawa, pzu.pl, infolinia: 801 102 102

1D:dsp_policy_oc_przewoznik/v50_000/2017-04-24 15:10:35/proddppu06-19718262.3/FILE



Potwierdzam dane kontaktowe:
MARLEN SP. Z 0.0.

E-mail: BIURO@MARLEN-TRANSPORT.PL
Telefon/Phone: Klient odmdwit

Data zawarcia umowy: 24.04.2017 r.

IJ.,”\, W “/4"

“lflax ,32893:
IMARLEN SP. Z0.0. I | | tand, ll!)(lzﬁ,‘,j % 69
Ubezpieczajacy Podpis ubezpieczajacego Pieczed | podpis przedstawiciela P2 SATIVD !

DSP/P/1019126891/4331/pc:100000095921223/BE20

(801102102 pzu.pl

801 102 102 lub (or) +48 22 566 55 55 pzu.pl
w przypadku awarii lub wypadku (in case of accident)
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